1.1 Objednavatel’

Pravna forma:
Zapisané:

Statutarny organ:
Opravneny rokovat”

- vo veciach zmluvnych:
- vo veciach technickych:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
SWIFT/BIC:

IBAN:

(d’alej ako .,objednéavatel™)
1.2 Zhotovitel’:
Pravna forma:

Zapisany:

Statutarny organ:

Osoba opravnena na podpis:

Opravneny konat:

- vo veciach zmluvnych:
- vo veciach technickych:
ICO:

DIC:

IC DPH :

Bankové spojenie:
SWIFT/BIC:

IBAN:

(d’alej ako ..zhotovitel™)

(spolu d'alej ako ,,zmluvné strany*)

Zmluva o dielo

¢. 1100083575/2017/5400/025 r
uzatvorena v zmysle § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik J
v zneni neskorsich predpisov ~

(dalej len ,,Zmluva™)

CL1

Zmluvné strany

Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava

v skritenej forme “ZSR*

Klemensova 8, 813 61 Bratislava

Ina pravnicka osoba

|

—

Obchodny register Okresného stdu Bratislava I.,

Oddiel: Po, vlozka: ¢. 312/B

Mgr. Martin Erdssy. generalny riaditel’ ZSR

N ’ ~) ¢
(7//"7 ~ O //]f -009
Clao— 23/20;2

-

Ing. Branislav Vavrinéik, riaditel’ Centra logistiky a obstaravania ZSR
Ing. Jozef Veselka, riaditel Odboru investorského ZSR

31 364 501
2020480121
SK2020480121
VUB, ass.
SUBASKBX

SK11 0200 0000 3500 0470 0012

DICIT spol. s r.o.

Sekurisova 16, 841 02 Bratislava
Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

Obchodny register Okresného stdu Bratislava 1.,

Oddiel: Sro, vlozka: ¢. 50211/B

Mgr.Juraj Karasek, Ing. Jaroslav Masek
Mgr.Juraj Karasek, Ing. Jaroslav Masek

Mgr.Juraj Karasek, Ing. Jaroslav Masek

Marcel Petrovi¢

43 953 794

2022530488
SK2022530488

Prima Banka Slovensko, a.s.
LUBASKBX

SK65 3100 0000 0040 4025 6201



Preambula

Zmluvné strany uzatvaraji Zmluvu ako vysledok verejného obstaravania na predmet zakazky s ndzvom
..Chladenie objektov ZSR" postupom podl'a interného predpisu objedndvatel'a ako obstaravatel'a.
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2.5

2.6

Clanok II.
Predmet Zmluvy

Zhotovitel' sa zavdzuje vykonat' pre objednavatela predmet Zmluvy. ktory pozostdva z nasledovnych
Casti:

2.1.1  dodanie novych klimatizaénych zariadeni $pecifikovanych v Prilohe ¢. 3 — Oceneny zoznam
poloziek (d’alej len ..Priloha ¢. 3*) do miest plnenia uvedenych v Prilohe ¢. 2 — Zoznam objektov
(d’alej len .,Priloha ¢. 2), vratane demontaze existujacich nefunkénych klimatiza¢nych zariadeni,
vypracovania projektovej dokumenticie pre UcCely stavebného konania, montdze, dodania
reviznych sprav a projektovej dokumentécie skuto¢ného vyhotovenia,

o
)

poskytovanie udrzby a servisu klimatizaénych zariadeni v rozsahu podla Prilohy & 1 — Udrzba
a servis klimatiza¢nych zariadeni (d’alej len ,,Priloha ¢. 1**) a vykondvanie mimozaru¢nych oprav
klimatizaénych zariadeni ato pre kazdé vykonané dielo po dobu troch (3) rokov odo dna
prevzatia diela (d'alej len ,,servis™).

Pre ucely Zmluvy sa pod pojmom (i) .dielo™ alebo ,kazdé dielo™ rozumie dodanie klimatizacného
zariadenia v rozsahu podl'a bodu 2.1.1 do kazdého jedného objektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 a (ii) ,,v3etky
diela* rozumie vykonanie diel vo vSetkych miestach plnenia uvedenych v Prilohe ¢. 2.

Objednavatel’ sa zavdzuje za riadne a véas splneny predmet Zmluvy zaplatit cenu v zmysle bodu 4.1.

Nasledovné dokumenty st povazované za sicast’ Zmluvy a za zavdzné dokumenty, podl'a ktorych bude
predmet Zmluvy plneny:

- projektova dokumentacia, ktori v zmysle bodu 2.1.1 vypracuje a doda objednavatel'ovi pre kazdé
dielo zhotovitel’,
- Podmienky sutaze ¢. 0398/2017 zo dna 02.06.2017

V pripade rozporu ustanoveni medzi dokumentmi uvedenymi v tomto bode a Zmluvou maji ustanovenia
Zmluvy prednost pred tymito dokumentmi.

Zhotovitel' podpisom Zmluvy potvrdzuje, ze obdrzal od objednavatel'a vietky podklady a dokumenty
potrebné na riadne vykonanie kazdého diela. Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze poskytnuté podklady na vykonanie
kazdého diela si vhodné a jednozna¢né pre zhotovenie diela a neexistuju Ziadne nedostatky tychto
podkladov, ktoré by boli prekazkou zhotovenia diela v stlade so Zmluvou. Podklady, ktoré netvoria
stucast’ Zmluvy a ktoré zhotovitel' obdrzi po jej podpise, je zhotovitel' povinny bez zbytoéného odkladu
preskimat’ a oznamit™ ich nevhodnost” objednavatelovi a to najneskor do piatich pracovnych dni odo dia
ich prevzatia.

Objednavatel’ poskytne zhotovitel'ovi primerant sucinnost’ tak, aby predmet Zmluvy bol splneny v lehote
plnenia podrla ¢lanku I11.

Clanok I11.
Miesto a ¢as plnenia predmetu Zmluvy

Miesta plnenia st technologické miestnosti jednotlivych dopravni v sprave ZT Bratislava, OR Trnava,
OR Zvolen ,OR Kosice a OR Zilina uvedené v Prilohe &. 2.

Zhotovitel' sa zavdzuje vykonat' v3etky diela najneskér do 12 mesiacov odo ditia odovzdania prvého
staveniska pri¢om objednavatel' prvé stavenisko odovzda po zabezpeceni finan¢ného krytia predmetu
zmluvy. Stavenisko resp. staveniska bude objednavatel’ zhotovitel'ovi odovzdéavat na zaklade pisomnej
vyzvy na odovzdanie staveniska.
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4.1

Zhotovitel nie je opravneny zacat' s vykonavanim diela skor ako mu objednavatel’ neodsthlasi projektovii
dokumentaciu, ktort zhotovitel' pre kazdé dielo vypracoval a odovzdal objednavatel'ovi na schvélenie.
Lehota plnenia sa moze prediiit‘ len formou pisomného dodatku k Zmluve a to v pripade:

3.1 potreba vykonania naviac prac
3.2 neposkytnutie sa¢innosti zo strany objednéavatela.

V pripade ak nastane okolnost' pre prediZenie lehoty plnenia podl'a bodov 3.3.1 a3.3.2, zhotovitel’ je
povinny bezodkladne, najneskor vsak do 5 pracovnych dni odo diia kedy sa o tejto okolnosti zhotovitel
dozvedel, tuto skuto¢nost” objednavatel'ovi pisomne oznamit’, uviest' v ndvrhu o aka dobu sa ma lehota na
vykonanie diela predizit atento navrh riadne s presnym vypo¢tom na dni zddvodnit. V pripade
nesplnenia tychto podmienok objednavatel’ navrh zhotovitel'a neprijme.

Zhotovitel' sa zavizuje vykonavat' servis podla bodu 2.1.2 v lehote plnenia uvedenej v objedndvke
objednavatel'a. Servis zariadeni bude vykonavany tak, aby sa kazda nasledujiica prehliadka uskutoénila
v stanovenom a pozadovanom obdobi od predchadzajiicej prehliadky, resp. od uvedenia zariadenia do
prevadzky. Pokial' objednavatel' pozaduje v objednavke dodanie néhradného dielu alebo vykonanie
mimozaru¢nej opravy, ktora si vyzaduje dodanie nahradného dielu zhotovitel' sa zaviizuje pozadované
nahradné diely dodat’ alebo opravu vykonat najneskér do 48 hodin od dorucenia objednavky.

Zhotovitel sa zavizuje vykonavat’ dielo v terminoch podl'a harmonogramu postupu prac, ktory zhotovitel
najneskdr do 10 pracovnych dni odo dita dorucenia pisomnej vyzvy na odovzdanie prvého staveniska
predloZi objednavatel'ovi na schvalenie. Nevyhnutnou sti¢astou harmonogramu postupu prac musi byt
zavizok zhotovitel'a vykonat' predmet Zmluvy v rozsahu podla bodu 2.1.1 pre polozky uvedené v Prilohe
¢. 3 vcasti ,PRIORITA 1% do 3 mesiacov od odovzdania prvého staveniska. Po schvaleni, bude
harmonogram postupu préc zévéznou sucastou Zmluvy. Za spravnost’ a Gplnost’ harmonogramu postupu
prac zodpoveda zhotovitel. Zhotovitel' nie je opravneny zacat s vykonavanim diela pred schvalenim
harmonogramu postupu prac zo strany objednévatel’a.

Zhotovitel' je povinny v harmonograme postupu prac zretelne vyznadit aspofi tri Ciastkové terminy
plnenia, ktoré budi povazované za sankcionovatelné milniky. Sankcionovatel'ny milnik sa povazuje za
splneny, ak budi dokoncené vietky prace, ktoré maju predchddzat’ harmonogramu sankcionovatelného
milnika a bezprostredne s nim sivisia, a to v kvalite podl'a projektovej dokumentacie. Splnenie
sankcionovatel'ného mil'nika potvrdi technicky dozor objednavatel'a zdpisom v preberacom protokole.

Pokial' sa stane zrejmym, Ze postup zhotovitela pri vykonavani diela je pomaly alebo zhotovitel' z
akychkol'vek dovodov nesplni niektory z terminov stanovenych v harmonograme postupu préc, je
zhotovitel' povinny vykonat' najneskor na pokyn objednavatela dodatoéné opatrenia na urychlenie
vykonania diela tak, aby bol prislusny termin plnenia uvedeny v bode 3.2 dodrzany. Tieto opatrenia je
zhotovitel’ povinny vykonat' na vlastné naklady bez naroku na zvysenie ceny za dielo. Pokial’ zhotovitel
neuskuto¢ni opatrenia podl'a tohto bodu najneskér v lehote troch pracovnych dni od vyzvania zo strany
objednévatel'a alebo sa tieto opatrenia ukazu ako nedostato¢ne G¢inné, ma objedndvatel’ pravo uskutoénit
opatrenia na urychlenie zhotovovania diela sam alebo prostrednictvom tretej osoby, pricom naklady v
savislosti s tymito opatreniami znaSa zhotovitel. Objednavatel ma pravo uplatnit' si tieto naklady
osobitnou faktirou dorugenou zhotovitel'ovi alebo si tieto naklady zapoéitat' s pohl'adavkou zhotovitel'a
vzniknutou na zéklade Zmluvy.

Clanok IV.
Cena a zadrzné

Zmluvné strany sa dohodli na maximalnej cene za predmet Zmluvy vo vyske: 390 000 EUR bez DPH
(slovom tristodevitdesiattisic EUR bez DPH). Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene
Jjednotlivych poloziek diela a jednotkovej cene za servis podl'a Prilohy ¢&. 3. Zhotovitel' podpisom Zmluvy
potvrdzuje, Ze Priloha ¢. 3 obsahuje vietky polozky, ktoré s potrebné na zhotovenie diela v rozsahu
podla bodu 2.1.1, najmi, ale nielen, vietky naklady savisiace (&i uz priamo alebo nepriamo) so vetkymi
poziadavkami uvedenymi v dokumentoch a prilohach $pecifikovanych v ¢lanku II. vratane nakladov na

dopravu, likviddciu odpadu, stavebné uapravy, poskytnutie sGéinnosti pri zabezpedeni stavebného
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4.6
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5.2

povolenia resp. povoleni, projektovii dokumenticiu pre stavebné konanie, projektovi dokumentaciu
skuto¢ného vyhotovenia, vydanie reviznych sprav a iné naklady, ktoré zhotovitel'ovi vznikna po vykonani
diela a v stvislosti s uvedenym dielom alebo servisom.

K zvySeniu ceny za dielo méze dojst len v pripade vzniku naviacprac (pri zmene rozsahu prac voéi
Prilohe €. 3, t. j. pri zvySeni mnoZstva jednotlivych poloziek, ako aj pri doplneni novych poloziek do
Prilohy €. 3), ktoré nie si objektivne, technicky alebo ekonomicky oddelitelné od povodného plnenia
predmetu zmluvy bez toho, aby to objednavatelovi nespésobilo neprimerané tazkosti a scasne s
nevyhnutné pre splnenie pévodného predmetu tejto zmluvy. Hodnota naviacprac, ktoré bolo mozné pri

uzatvoreni Zmluvy predvidat’, nesmie prekro¢it’ 10 % z ceny podl'a bodu 4.1 prva veta.

Za naviacprace sa nepovazuju Ziadne dodatoéné poziadavky zhotovitel'a ani objednavatel'a na vykonanie
prac, ktoré bolo mozné objektivne predvidat v ¢ase predlozenia cenovej ponuky zhotovitela, pricom
moze ist' napriklad o naviacprace, ktoré vyplynuli z nedostatoéného prestudovania podkladov, ktoré
zhotovitel' obdrzal od objednévatel'a pred podpisom Zmluvy, z nepresnosti a chyb pri spracovavani
cenovej ponuky, ako aj z formalnych chyb a pod. Vsetky takto vzniknuté naklady znasa v plnom rozsahu
zhotovitel’.

Zhotovitel' je opravneny a povinny bezodkladne vykonat naviacprace aZ po dorudeni pisomného pokynu
zo strany stavebného dozoru objednavatela. Po vykonani naviacpric zmluvné strany bez zbyto¢ného
odkladu uzatvoria dodatok k Zmluve, predmetom ktorého bude najmi rozsah vykonanych naviacprac,
odsthlasenych zo strany stavebného dozoru objednavatel'a a cena za naviacprace uréend podl'a bodu 4.2 a
pripadné predizenie lehoty na vykonanie diela sposobené vykonanim naviacpric. Pravo zhotovitela na
zaplatenie naviacprac vznikne momentom nadobudnutia G&innosti dodatku.

Po vzniku potreby vykonat naviacprace zhotovitel' bezodkladne najneskor vsak do 5 pracovnych dni
oznami tuto skutoénost’ stavebnému dozoru objedndvatela s tym, Ze sGast'ou oznidmenia bude aj cenovy
navrh za vykonanie naviacpric. Zhotovitel' sa zavizuje, Ze jednotkova cena jednotlivych poloziek
naviacprac v cenovom navrhu bude rovnaké ako jednotkova cena poloziek uvedenych v Prilohe ¢. 3,
najviac vSak vo vyske ceny na trhu obvyklej za tieto polozky. V pripade ak cenovy navrh naviacprac
bude obsahovat’ nové polozky, ktoré nie sii ocenené v Prilohe &. 3, jednotkovi cenu tychto poloziek je
zhotovitel' povinny ur¢it’ ako cenu na trhu obvykld, t. j. cenu za ktora sa rovnaky prip. porovnatel'ny
materidl v danom ¢ase a na danom mieste na trhu preddva resp. za ktort sa rovnaké prip. porovnatel'né
prace v danom Case ana danom mieste na trhu uskuto&iuji. Zhotovitel' je povinny obvyklost cien v
zmysle tohto bodu objednavatelovi preukdzat. V pripade, Ze zhotovitel' obvyklost cien v cenovom
navrhu dostatoénym sposobom nepreukaze, cena naviacprac sa urdi o 10 % niZSia ako cena podla
cennika, ktory zhotovitel' pouzil pri ocefiovani poloziek v Prilohe ¢&. 3.

Zmluvné strany sa dohodli na cenach podl'a Prilohy ¢ 3 bez DPH. DPH bude fakturovana v zmysle
platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Clanok V.
Platobné podmienky

Cenu za vykonané diela uhradi objednévatel' zhotovitelovi postupne na zdklade objednavatel'om
odsthlasenych mesaénych faktar, ktorych povinnou prilohou bude supis skutoéne vykonanych prac
odsuhlaseny a potvrdeny technickym dozorom objednavatel'a, a preberaci protokol kazdého diela.
Faktaru je zhotovitel' opravneny vystavit' najskor v posledny den prisludného mesiaca. Zhotovitel' je
opravneny vystavit' faktiru len za skutoéne zrealizované prace v prislusnom mesiaci a len za dielo, ktoré
bolo objednéavatel'om prevzaté.

Cenu za servis uhradi objednavatel' zhotovitel'ovi na zaklade faktury, ktora je zhotovitel opravneny
vystavit’ za kazdy vykonany a objednavatelom prevzaty servis. Prilohou faktiry bude preberaci protokol
potvrdeny opravnenou osobou objednavatel’a.

Objednavatel’ neposkytuje zalohy ani preddavky na cenu diela.
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Zhotovitel' zaSle riadne vystavenu faktiru bud’ v elektronickej podobe na e-mailovii adresu e-
faktura.dodavatel@zsr.sk pricom informacie o moznosti elektronického zasielania faktur zhotovitel’ ziska
na stranke www.zsr.sk alebo v listinnej podobe v troch vyhotoveniach na adresu:

Zeleznice Slovenskej republiky

Generalne riaditel’stvo

Odbor telekomunikacii informatiky a informaénej bezpeénosti
Klemensova 8

813 61 Bratislava

Prilohou kazdej faktary za vykonané diela bude supis vykonanych prac potvrdeny technickym dozorom
objednavatela a preberaci protokol. Prilohou kazdej faktury za servis bude preberaci protokol pisomne
potvrdeny opravnenou osobou objednavatel'a:
Ing. Vladimir Knietel, GR ZSR 0210, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
alebo
Ing. Zuzana Masarykovd, GR ZSR 0210, Klemensova 8. 813 61 Bratislava,

Uhrada zavizku objedndvatel'a bude realizovana bezhotovostnym platobnym stykom na aéet zhotovitel'a
uvedeny v bode 1.2. Akdkol'vek zmena G¢tu zhotovitel'a sa povaZuje za zmenu Zmluvy, ktor(i je mozné
vykonat len na zdklade dodatku uzatvoreného v stlade so Zmluvou.

Faktira musi spifiat predpisané naleZitosti v zmysle zdkona ¢islo 222/2004 Z.z. o DPH v zneni
neskorsich predpisov. Okrem toho musi obsahovat’:

- oznacenie diela

- predmet thrady

- ICO zhotovitel'a, nazov zhotovitel'a

- ¢islo zmluvy o dielo podl'a evidencie objednédvatel'a

- ¢islo dokumentu oznageného ako .,objednavka* vystaveného z modulu SAP pre Gcely fakturacie
- ¢iastku k uhrade spolu

- splatnost’ faktary

Objednévatel’ si vyhradzuje pravo neaplnu ¢iastkovi alebo kone¢nu faktiru a/alebo &iastkovi alebo
kone¢ni faktaru bez povinnych priloh vratit, pricom lehota splatnosti takejto faktiry zaé¢ina plynat od
zaciatku t. j. v def vratenia opravenej a/alebo doplnenej faktiry objednavatel'ovi.

Lehota splatnosti jednotlivych faktar je 30 dni odo dna doru¢enia jednotlivych faktir objednévatelovi.
V pripade faktary zaslanej elektronickou formou sa za def dorucenia povazuje def prijatia elektronickej
faktiry na e-mailovej adrese: e-faktura.dodavatel@zsr.sk. Objednavatel' nie je v omeskani s hradou
faktury, ak v posledny den lehoty splatnosti zadé prikaz na jej Ghradu svojmu pefiaznému tstavu.

Ak bude zhotovitel' zverejneny v Zozname platitefov DPH, u ktorych nastali dovody na zrudenie
registracie v zmysle zdkona o DPH ¢. 222/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, objednavatel uhradi
zhotovitel'ovi sumu zniZena o ¢iastku rovnajicu sa vyske DPH uvedenej na faktire. Tto nezaplatent
sumu uhradi objednévatel’ zhotovitel'ovi na zéklade preukédzania uhrady DPH dafiovému dradu za
prisludné obdobie Cestnym vyhlasenim, ze DPH uvedena na fakture pre objedndvatel'a bola v lehote
splatnosti uhradena danovému uradu, fotokdpiou dafového priznania a fotoképiou vypisu o zaplateni
DPH.

Zhotovitel' najneskor ku dfiu podpisu Zmluvy predloZil objednavatel'ovi vyhlasenie o tom &i je zavislou
osobou voci objednavatel'ovi v zmysle § 2 pism. n) zékona ¢&. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni
neskorsich predpisov. Kazdu zmenu stvisiacu s persondlnym, ekonomickym alebo inym prepojenim voéi
objedndvatel'ovi v suvislosti s ustanovenim § 2 pism. n) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni
neskorsich predpisov je zhotovitel' povinny objednédvatelovi pisomne oznamit ato do 5 dni odo diia
vzniku zmeny. V pripade porusenia tejto povinnosti je zhotovitel povinny uhradit objednavatelovi
zmluvnl pokutu vo vyske 1 000 EUR, za kazdé takéto porusenie.
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Clinok VI.
Priava a povinnosti zmluvnych stran

Zhotovitel' sa zaviizuje vykonat dielo v sulade so Zmluvou, na vlastné nebezpecenstvo, na vlastni
zodpovednost’ a svoje naklady v ¢ase a kvalite podl'a Zmluvy.

Zhotovitel' podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze ma vSetky potrebné opravnenia, ktoré vyzaduji na vykonanie
diela platné pravne predpisy a Ze je oboznameny so v$etkymi internymi predpismi objednavatel'a, ktorych
dodrzanie je potrebné na riadne vykonanie diela. Zhotovitel' sa zavizuje pri vykondvani diela dodrzat
vietky stanovené platné technické, bezpeénostné a pravne normy tykajlce sa vykondvania diela, ktoré su
stanovené v jednotlivych pravnych predpisoch, internych predpisoch objednavatela av Zmluve.
Zhotovitel' vyhlasuje, Zze vykonané dielo bude spiﬁat’ vietky parametre, ktoré su pre takéto dielo
vyzadované podmienkami vyrobcu pre montaz zariadeni, predpismi anormami technickymi,
bezpe¢nostnymi, a pravnymi, vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, internymi predpismi
objednavatel’a Zmluvou.

Zhotovitel' sa zavizuje, Ze pri realizacii diela nepouzije material, o ktorom je v dobe jeho zabudovania
zname, Ze je $kodlivy, alebo vykazuje iné vady a nedostatky. Zhotovitel sa tiez zavizuje, Ze pri realizacii
diela nepouZije material, o ktorom je v dobe jeho zabudovania zname, Ze je po zaru¢nej dobe (resp. po
dobe jeho pouzitel'nosti) alebo zo zaruénej doby (resp. z doby jeho odportc¢anej pouzitel'nosti) uplynulo
viac ako 20 %. Zhotovitel' zodpoveda za stlad stavebnych vyrobkov so veobecne zaviznymi pravnymi
predpismi, podkladmi, stavebnym povolenim resp. oznamenim stavebného tradu k ohlaseniu stavebnych
Uprav a Zmluvou.

Zhotovitel’ pisomne vyzve objednavatel'a na prevzatie kazdého diela a tito vyzvu zasle na adresu:
Zeleznice Slovenskej republiky

Odbor telekomunikécii, informatiky a informacnej bezpe¢nosti

Klemensova 8

813 61 Bratislava.

Zhotovitel’ zaroven vyzvu zasle elektronickou poStou na adresu:

Vyzvu na prevzatie diela zhotovitel’ zasle objednavatel'ovi bezodkladne po ukonceni prac na diele. Dielo
objednédvatel’ prevezme v mieste vykondvania diela na zaklade preberacieho Protokolu o odovzdani
a prevzati, v ktorom sa zhodnoti akost' vykonaného diela. Pred prevzatim diela zhotovitel’ za pritomnosti
stavebného dozoru objednavatel'a vykona skasku funkénosti diela. Pri preberani diela zhotovitel’ odovzda
objednavatel'ovi projekt skuto¢ného vyhotovenia v $tyroch vyhotoveniach. Ak objednavatel’ vyhlasi, ze
vykonant ¢ast” diela neprebera, uvedie dovody neprebratia diela so stipisom zistenych vad a nedorobkov
a supisom terminov/lehot na ich odstranenie.

Technickym dozorom objednavatel'a su:

* Ing. Vladimir Knietel, GR ZSR 0210, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
7 alebo
* Ing. Zuzana Masarykovd, GR ZSR 0210, Klemensova 8, 813 61 Bratislava,

prip. iné osoby nimi poverené.

Objednavatel’ je opravneny prevziat dielo resp. jeho c¢ast' aj s drobnymi vadami a nedorobkami,
nebraniacimi riadnemu a bezpe¢nému uzivaniu diela resp. jeho Casti, ktoré zhotovitel’ odstrani v lehote
dohodnutej zmluvnymi stranami a uvedenej v zozname vad anedorobkov tvoriacemu prilohu
preberacieho protokolu. Po vykonani kontroly odstranenia vad a nedorobkov sa vyhotovi zapis o ich
odstraneni, za ucasti opravnenych osob zhotovitel'a a objednavatel'a.

Zhotovitel’ sa zavizuje prevziat' od objednéavatel'a prislusné miesto vykonu diela (d’alej len ,,stavenisko™)
na zaklade doruCenej pozvanky objednavatela. Objednavatel’ je povinny zaslat zhotovitel'ovi pozvanku
na prevzatie staveniska v dostatoénom ¢asovom predstihu. Dalej sa zhotovitel' zavizuje v obvode
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jednotlivych technologickych miestnosti postupovat’ zvIast’ opatrne, nakol’ko ide o uzavretu prevadzkaren
s dopadom na bezpecnost” Zelezni¢nej prevadzky. Pripadné $kody vzniknuté v shvislosti s poskodenim
inzinierskych sieti a $kody vzniknuté z prerusenia dopravy znasa v plnej miere zhotovitel’.

Ak objednavatel’ vyhlasi, Ze dielo neprebera, uvedie dovody neprebratia diela so stpisom zistenych vad a
nedorobkov a supisom terminov/leh6t na ich odstranenie. Po odstraneni vad a nedorobkov sa uskuto¢ni
opitovné preberacie konanie spésobom a podl'a podmienok uvedenych v tomto ¢lanku.

Stavbyveduci ur¢eny zhotovite[om je: Marcel Petrovic, . email:
. Zhotovitel' sa zavidzuje, Ze uvedeny stavbyveduici bude k dispozicii podas celej
doby plnenia predmetu Zmluvy.

Objednavatel’ bude organizovat’ kontrolné dni na stavbe podl'a potreby stavby.

Ak technicky dozor objednavatela do 5 pracovnych dni nepripoji svoje nesthlasné stanovisko
k vykonanym zdpisom v preberacom protokole, poklada sa to za jeho suhlas s obsahom. Na dolezité
zaznamy v preberacom protokole zhotovitel' upozorni technicky dozor telefonicky alebo zaSle kopiu
zaznamu elektronicky. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti si zmluvné strany navzajom potvrdzuj,
Ze toto ustanovenie sa v ziadnom pripade nevztahuje na zapisy naviac prac do preberacieho protokolu.

V pripade potreby maji obe zmluvné strany pravo iniciovat’ mimoriadny kontrolny den. Zhotovitel' musi
bez me$kania a pisomne informovat objednavatel'a o vzniku akejkol'vek udalosti, ktord brani alebo
stazuje postup prac na diele.

Zhotovitel' je povinny na prevzatom mieste vykondvania diela a v okoli miesta vykonavania diela
dodrziavat’ vietky platné normy a predpisy, udrziavat’ poriadok a ¢istotu a je povinny odstrafovat” odpady
vzniknuté z jeho ¢innosti.

Za bezpetnost' svojich zamestnancov a inych oséb konajicich za zhotovitel'a a dodrziavanie ustanoveni
bezpe¢nostnych predpisov zodpoveda zhotovitel. Zhotovitel' je povinny preukazatelne poucit’ vietkych
zamestnancov ako aj iné osoby pracujlce na diele o pravidlach bezpec¢nosti a ochrany zdravia pri praci.
Zhotovitel’ sa zavidzuje a je povinny dodrzat’ pokyny a ustanovenia interného predpisu objednéavatel'a Z 2
.Bezpe&nost zamestnancov v podmienkach ZSR*. Zhotovitel' podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze v tomto
bode uvedeny interny predpis objednavatel'a ma k dispozicii, Ze s mu vsetky poziadavky na zaistenie
bezpecnosti 0sob realizujlcich dielo v zmysle uvedeného predpisu objednavatela dostatoéne zname
a zrozumitelné.

Zmluvné strany sa zavizujl, ze uzatvoria Pisomna dohodu o zaisteni bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri
praci v priestoroch ZSR v zmysle zakona NR SR ¢. 124/2006 Z. z. zakon o bezpe&nosti a ochrane zdravia
pri praci aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pravnych (prav a interného
predpisu objednavatela ZSR Z 2 ,Bezpe&nost’ zamestnancov v podmienkach ZSR* ¢&l. 452 najneskér do
odovzdania miesta vykonu diela v zmysle Zmluvy. Bez uzatvorenia tejto dohody zhotovitel' nie je
opravneny zacat' prace na diele. Zhotovitel' vyhlasuje, Ze s ..Podkladom pre vypracovanie Pisomnej
dohody o zaisteni bezpeé¢nosti a ochrany zdravia osob pri praci v priestoroch ZSR* (vypracovanym
objedndvatel'om) bol riadne oboznameny a podmienky v fiom uvedené v plnom rozsahu akceptuje.
Zéaviazny vzor tejto dohody tvori Prilohu &. 5 Zmluvy. Pokial' zhotovitel' neuzavrie tito dohodu, je
objednavatel’ opravneny postupovat’ podl'a bodu 13.2.6.

Zhotovitel' umozni kontrolu dodrziavania ustanoveni bezpe¢nostnych predpisov bezpeénostnému
technikovi objedndvatel'a a zabezpe¢i odstranenie nim zistenych vad v stanovenej forme a Case.

Zhotovitel’ zabezpe¢i koordinatora bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci pre objednavatel’a, ktorym je:
Marcel Petrovi¢. Objednavatel’ podpisom Zmluvy tito osobu poveruje funkciou koordinatora bezpe¢nosti
a ochrany zdravia pri préaci.

Zmenu poverenych osob podl'a bodov 6.6, 6.10 a 6.18 si zmluvné strany budi oznamovat pisomne
formou doporuéeného listu.
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7.1

7.2

7.4

7.6
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7.8

Zhotovitel’ sa zavazuje na vlastné naklady poskytnut’ maximélnu siéinnost’ objednavatelovi v stavebnom
konani resp. konaniach za uc¢elom zabezpetenia pravoplatného stavebného povolenia resp. povoleni
pripadne oznamenia stavebného tiradu k ohlaseniu stavebnych Gprav v zneni bez namietok.

Clanok VII.
Nakladanie s odpadom

Zhotovitel je povinny nakladat’ s odpadom, ktory vznikne pri plneni predmetu zmluvy a ktorého povodca
je objednévatel’ v sulade s nasledovnymi ustanoveniami tohto &lanku. Zhotovitel je povinny nakladat
s odpadom, ktory vznikne pri plneni predmetu zmluvy a ktorého pdvodcom je zhotovitel (najmi ale
nielen odpady, ktoré vznikli zo zariadeni, materidlov alebo obalov dopravenych do miesta plnenia
predmetu zmluvy zhotovitel'om, odpad komundlneho charakteru, ktory vyprodukovali zamestnanci resp.
pracovnici zhotovitel'a), v siilade so zakonom ¢&. 79/2015 Z. z. o odpadoch.

Zhotovitel' vyhlasuje, Zze ku diiu podpisania tejto zmluvy predlozil objednavatelovi zmluvu (resp.
zmluvy) na odobratie odpadu, sodberatefom majicim opravnenie podla zakona o odpadoch na
nakladanie so vSetkymi odpadmi, ktoré vzniknu pri realizacii diela a ktorych pévodcom je objednévatel.
V pripade zaniku takejto zmluvy (resp. zmlav) je zhotovitel' povinny bezodkladne zabezpetit’ a predlozit
objednavatel'ovi novi zmluvu spifiajicu podmienky podla prvej vety tohto bodu. Nepredlozenie zmlv
podla tohto bodu sa povazuje za podstatné poruenie zmluvnej povinnosti s moznostou objednavatel'a od
zmluvy odstapit’.

Zhotovitel' je povinny vzniknuté odpady. ktorych pdvodcom je objednavatel, triedif podla
druhov, spravne zaradit’ podl'a Katalogu odpadov (vyhldska MZP SR ¢&. 365/2015 Z. z.), zabezpetit ich
pred znehodnotenim, odcudzenim alebo inym neziaducim tanikom a nebezpeéné odpady aj oznadit
ustanovenym sposobom.

Zhotovitel je povinny odovzdat odpady, ktorych pdvodcom je objednavatel’, vzniknuté pri realizécii diela
len osobe opravnenej nakladat s odpadmi podl'a zakona o odpadoch, s ktorou mé uzatvorendi zmluvu
podl'a bodu 7.2.

Zhotovitel je povinny viest' a uchovavat' evidenciu o druhoch a mnoZstve odpadov, ktorych pévodcom je
objednavatel’, a o nakladani s nimi v sulade s § 2 vyhlasky MZP SR &. 366/2015 Z. z. Evidencia sa vedie
vmene objednavatela. Za spisovanie avedenie evidencie vstlade so zakonom o odpadoch
a vykondvacimi predpismi zodpoveda zhotovitel'.

Zhotovitel' je povinny odovzdat objednavatelovi evidenciu odpadov podla bodu 7.5.. najneskor
v posledny de toho kalendarneho roka v priebehu ktorého odpady vznikli. Spolu s evidenciou je povinny
zhotovitel’ objednéavatel'ovi odovzdat’:

7.6.1 protokoly o odbere odpadu, ktoré budi na strane odovzdavajiceho podpisané (s uvedenim
Citatelného mena a priezviska, podpisu, peéiatkou, ddtumom) poverenou osobou zhotovitel'a
azarovei poverenou osobou objednavatela ana strane preberajiiceho poverenou osobou
opravnenej osoby,

7.6.2 vazne listky potvrdené opravnenou osobou,
7.6.3 kopie listov ¢. 1 a €. 4 Sprievodnych listov nebezpeéného odpadu.

V pripade vzniku a prepravy nebezpe¢nych odpadov, ktorych pdvodcom je objednavatel, je zhotovitel
povinny zabezpecit' tladiva Sprievodny list nebezpeéného odpadu, ich riadne vyplnenie a potvrdenie.
Zhotovitel' si¢asne zabezpe¢i, Ze na Sprievodnych listoch nebezpe¢ného odpadu nebude v Ziadnom
pripade ako odosielatel’ uvedeny objednavatel’.

Zhotovitel sa zavizuje odpad, ktorého povodcom je objednavatel’, bezodkladne po jeho vzniku odovzdat
osobe opravnenej nakladat’ s odpadmi podl'a zékona o odpadoch, s ktorou mé uzatvorend zmluvu podla
bodu 7.2. Zhotovitel’ zabezpecuje u odpadov, ktorych povodcom je objednavatel’, prednostne ich pripravu
na opitovné pouzitie, ich recyklaciu, pripadne iné zhodnocovanie; ak to nie je mozné alebo G&elné
zabezpecuje ich zne$kodfiovanie.



7.9
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10.1

V pripade ak v dosledku porusenia povinnosti zhotovitel'a pri plneni tejto zmluvy uvedenych v tomto
¢lanku bude zo strany organov $titnej spravy objednavatel'ovi ulozena sankcia, je zhotovitel' povinny tito
objednavatel'ovi nahradit’ najneskor do 10 pracovnych dni odo diia doru¢enia pisomnej vyzvy na thradu
uloZenej sankcie. Objednavatel’ je opravneny jednostrannym pravnym tkonom pohladavku podl'a tohto
bodu zmluvy vzniknutd voci zhotovitel'ovi zapo¢itat'. V pripade vykonu kontroly orgdnom $tatnej spravy
poskytne zhotovitel' objedndvatelovi saéinnost a kontrolnym orgdnom pozadovanii dokumentaciu.
Zhotovitel' je povinny vykonat' opatrenia na napravu uloZené organom 3tatneho dozoru v odpadovom
hospodarstve.

Ak pri realizécii stavby nebezpe¢ny odpad nevznikne, ustanovenia tohto ¢lanku upravujice povinnosti
zhotovitel'a v suvislosti s nebezpeénym odpadom sa neuplatnia.

Clanok VIII.
Prava duSevného vlastnictva

Zhotovitel' sa zavizuje, Ze vykonanim diela a jeho odovzdanim objedndvatel'ovi nezasiahne neopravnene
do autorskych prav tretej osoby. Za pripadny neopravneny zasah do autorskych a inych prav tretej osoby
nesie zodpovednost’ vyluéne zhotovitel.

Zhotovitel' vyslovne vyhlasuje, Ze je plne opravneny disponovat s pripadnymi pravami dusevného
vlastnictva, vratane autorskych prav zahrnutych v diele, a zavézuje sa za tymto G¢elom zabezpetit riadne a
neruené uzivanie diela objednavatel'om, vratane zabezpectenia sahlasov autorov diel v stilade s autorskym
zakonom.

Zhotovitel' je povinny objednavatelovi uhradit akékol'vek majetkové a nemajetkové ujmy, vzniknuté
v dosledku toho, ze objednavatel nemohol dielo resp. jeho &ast riadne a neruSene uZivat v stlade
s predchadzajicim odsekom.
Clanok IX.
Zodpovednost’ za vady

Zhotovitel' zodpoveda za to, ze kazdé dielo bude vykonané v shlade s ustanoveniami Zmluvy, podla
technickych noriem, internych predpisov objednavatel'a a vieobecne zavdznych pravnych predpisov, Ze
bude spdsobilé k zmluvnému ucelu a ze bude mat’ vlastnosti dohodnuté v zmysle Zmluvy. Zhotovitel' dava
na kazdé dielo zéruku v dizke trvania 48 mesiacov. Na klimatizaéné zariadenia a iné komponenty diela
dava zhotovitel’ takli zaruku aku ddva vyrobca zariadenia najmenej viak 48 mesiacov. Zaru¢na doba zaéina
plynat’ dilom podpisania preberacieho protokolu o odovzdani a prevzati diela s technickym dozorom
objednavatela.

Vady diela, ktoré sa vyskytni v zaru¢nej dobe musi objednavatel' bez zbytoéného odkladu reklamovat
pisomne s uvedenim popisu, ako sa prejavuji. Reklamaciu objednavatel za$le na emailovi adresu
zhotovitel'a servis@dicit.sk . Zhotovitel' je povinny pisomne sa vyjadrit k reklamécii do desiatich
pracovnych dni po jej doruCeni. Ak sa v tejto lehote nevyjadri, bude to znamenat jeho suhlas
s opodstatnenostou reklamécie. Vady je zhotovitel povinny odstranit bezodkladne a bezodplatne,
najneskor viak do pétnéstich dni odo diia uplatnenia reklamécie objednavatel'om. V pripade, Ze zhotovitel
vady v tejto lehote neodstrani, ma objednavatel' opravnenie odstranit vadu sam alebo prostrednictvom
tretich 0s6b na ndklady zhotovitel'a. Tym nie je dotknuté pravo objednavatel'a na zmluvni pokutu a/alebo
nahradu $kody.

Zaru¢na doba bude predizend vzdy o ¢asové obdobie po prevzati diela, po¢as ktorého bolo dielo alebo jeho
Cast’ reklamovand, a to o dobu odo dia uplatnenia opravnenej reklamacie podla Zmluvy do odstranenia
reklamovanej vady.

Clanok X.
Zodpovednost’ za Skodu

Zhotovitel' zodpoveda za 3kody, ktoré spdsobi objednavatelovi alebo tretim osobam v savislosti
s vykonom diela podl'a Zmluvy.
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Ak vznikne objednavatel'ovi $koda na veciach, pravach alebo inych majetkovych hodnotach v dosledku
porusenia povinnosti uvedenych v Zmluve zo strany zhotovitel'a, je zhotovitel’ za tieto $kody zodpovedny
a je povinny objednavatel'ovi uhradit tieto vzniknuté $kody. Formou ahrady vzniknutej $kody je pefazna
nahrada vzniknutej $kody. Skoda sa nahradza v plnej vyske.

Ak vznikne $koda sposobena neopravnenym vstupom zhotovitela na pozemky tretich osob, alebo ich
poskodenim sposobenym zhotovitel'om pri vykone diela alebo ak déjde k poskodeniu majetku tretich
0sdb sposobeného zhotovitelom v stvislosti s vykonom diela zodpoved4 za ne zhotovitel’.

Ak Skodu sposobila tretia osoba, ktorej zhotovitel' zveril plnenie svojej povinnosti, za $kodu zodpoveda
zhotovitel’.

Clinok XI.
Zmluvné pokuty a iroky z omeskania

V pripade omeskania objedndvatel'a s thradou faktiry méze zhotovitel' uétovat’ objednéavatelovi Groky
z omeskania v zmysle prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika.

Ak zhotovitel' nevykona servis podl'a Zmluvy v dohodnutej lehote uréenej v objednavke, zaplati zmluvni
pokutu vo vyske 0,05 % z ceny diela, s ktorym je v ome3kani, a to za kazdy aj zac¢aty defi omeskania,
minimélne 50,- EUR za kazdy aj zacaty dei omeSkania. Zhotovitel' nie je povinny zmluvnii pokutu
zaplatit', ak k omeskaniu doslo z dovodu omeskania objednavatel'a s poskytnutim siéinnosti.

Ak sa zhotovitel' dostane do omeskania s predloZzenim harmonogramu postupu prac s vyznaéenymi
sankcionovael'nymi mil'nikmi v lehote podl'a bodu 3.6, zaplati objednavatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske
500.- EUR za kazdy aj zacaty defi ome$kania.

V pripade omeskania zhotovitel'a s vykonanim v3etkych diel v lehote podl'a bodu 3.2 je zhotovitel
povinny zaplatit’ zmluvni pokutu vo vy$ke 500.- EUR za kazdy aj za¢aty deni omeskania.

V pripade, ak sa zhotovitel' dostane do omeskania s vykonanim servisu podla bodu 3.5 je zhotovitel
povinny zaplatit' zmluvna pokutu vo vyske 500,- EUR za kazdy aj zacaty defi omeskania.

V pripade ak je zhotovitel' v omeskani s odstranenim vady v zmysle bodu 9.2, zaplati objednavatelovi
zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 % z ceny diela, ktorého sa vada tyka, za kazdy i zacaty defi omeskania,
najmenej viak vo vyske 50,- EUR za kazdy aj zacaty defi omeskania.

V pripade, ze zhotovitel’ neprevezme niektoré zo stavenisk ani v dodatoéne pisomne stanovenom termine
zo strany objednévatel'a, zaplati objednévatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske 300 EUR za kazdé neprevzaté
stavenisko.

V pripade, ak zhotovitel' porusi povinnosti triedit odpad a/alebo spravne zarad'ovat odpad podla
Katal6gu odpadov, zaplati objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % z ceny uvedenej v bode 4.1
prva veta, za kazdy jednotlivy pripad poruSenia. Zaplatenim zmluvnej pokuty sa zhotovitel' nezbavi
povinnosti uhradit’ pripadnii sankciu uloZent objednavatelovi v zmysle bodu 7.9.

V pripade ak zhotovitel' nezabezpecil odpady pred znehodnotenim, odcudzenim alebo inym neziaducim
Gnikom zaplati objednavatelovi zmluvna pokutu vo vyske 0,5 % z ceny uvedenej bode 4.1. Zaplatenim
zmluvnej pokuty sa zhotovitel nezbavi povinnosti nahradit objednavatel'ovi pripadnii $kodu, ktora
objednévatel'ovi vznikla v dosledku porusenia tejto povinnosti.

V pripade omeSkania zhotovitela s predlozenim zmluvy podla bodu 7.2 druhd veta zaplati
objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 0.5 % zceny uvedenej v bode 4.1 prva veta, za kazdy aj
zacaty den omeskania.

V pripade ak zhotovitel' neodovzdéd odpady, ktorych povodcom je objednavatel’, vzniknuté pri realizacii
diela len osobe opravnenej nakladat' s odpadmi podl'a zdkona o odpadoch, s ktorou ma uzatvorent
zmluvu podla bodu 7.2 zaplati objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 3 % z ceny uvedenej v bode
4.1 prva veta.
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V pripade ak zhotovitel' porusi povinnost’ viest' a uchovavat’ evidenciu o druhoch a mnozstve odpadov,
ktorych povodcom je objednavatel, a o nakladani s nimi v stilade s § 2 vyhlasky MZP SR ¢&. 366/2015 Z.
z, zaplati objednévatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 0.5 % z ceny uvedenej v bode 4.1 za kazdé jedno
porusenie. Zaplatenim zmluvnej pokuty sa zhotovitel' nezbavi povinnosti uhradit pripadni sankciu
ulozenu objednavatel'ovi v zmysle bodu 7.9.

V pripade omeSkania zhotovitel'a s odovzdanim evidencie vratane protokolu o odbere odpadu, vaznych
listkov a kopie dokumentov uvedenych v bode 7.6 zaplati objednavatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske 0,05
% z ceny uvedenej v bode 4.1 prva veta za kazdy aj zadaty defi omeskania.

V pripade ak zhotovitel' neodovzda nebezpetny odpad bezodkladne po jeho vzniku osobe opravnenej
nakladat’ s odpadmi podl'a zdkona o odpadoch, s ktorou ma uzatvorenti zmluvu podla bodu 7.2, zaplati
objednavatel'ovi zmluvnii pokutu vo 1 % z ceny uvedenej v bode 4.1 prva veta. Zaplatenim zmluvnej
pokuty sa zhotovitel' nezbavi povinnosti uhradit’ pripadnii sankciu ulozen objednavatel'ovi v zmysle
bode 7.9.

V pripade, Ze zhotovitel' nedodrzuje technologické postupy a neplni kvalitativno — technické parametre
a podmienky zhotovenie diela, ktoré boli stanovené Zmluvou, platnymi slovenskymi technickymi
normami a vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi ma objednavatel pravo na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 5 000,- EUR.

V pripade, Ze zhotovitel' nepodpisal s objednavatel'om dohodu o zaisteni bezpec¢nosti a ochrany zdravia
0s0b pri praci v priestoroch ZSR v zmysle bodu 6.16, ma objednavatel’ pravo na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 3 000.- EUR.

V pripade nesplnenia ktorejkol'vek povinnosti zhotovitel'a podl'a bodu 13.8 je zhotovitel' povinny zaplatit’
objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 5 000.- EUR za kazdé takéto porusenie.

Zhotovitel' sa zavizuje, Ze svoje pohl'adavky vo¢i objednavatelovi nepostipi (ani s nimi nebude inak
obchodovar) tretej strane bez pisomného sithlasu objednavatel'a. V pripade porusenia tohto dojednania je
zhotovitel' povinny uhradit’ objednavatel'ovi zmluvnii pokutu vo vyske 20 % z hodnoty pohladavky, ktora
postupil. Pre vyli¢enie akychkol'vek pochybnosti tymto nie je dotknuta neplatnost takéhoto ikonu. Pravo
objedndvatel'a na ndhradu $kody tym nie je dotknuté.

Ak zhotovitel' porudi povinnost pisomne ozndmit objednavatelovi kazdi zmenu zapisanych udajov
0 jeho osobe v registri partnerov verejného sektora alebo jeho vymaz z registra partnerov verejného
sektora najneskor do 5 dni odo diia vykonania zmeny zapisanych tdajov alebo vymazu, je zhotovitel
povinny zaplatit' objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 50.- EUR, za kazdy, aj zacaty den
omeskania.

Ak zhotovitel' porusi povinnost pisomne oznamit' objednavatel'ovi kazdia zmenu zapisanych udajov
o subdodavatel'ovi v ktoromkolvek rade, ktory bol ku ditu podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora alebo vymaz subdodévatela z registra partnerov verejného sektora, a to
najneskor do 10 dni od vykonania zmeny zapisanych tdajov alebo vymazu, je zhotovitel' povinny zaplatit
objednavatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske 30,- EUR, za kazdy, aj zakaty deii omeskania.

Ak zhotovitel' porusi povinnost’ pisomne oznamit' objednéavatel'ovi, Ze na plneni predmetu Zmluvy sa ma
podielat’ novy subdodavatel’ (v ktoromkol'vek rade), ktory nebol uvedeny v zozname subdodavatel'ov,
ktory zhotovitel' predlozil pred podpisom Zmluvy pre Géely overenia &i je subdodavatel, ktory je
partnerom verejného sektora, zapisany v registri partnerov verejného sektora, a to do zac¢atia poskytovania
plnenia zo strany subdodavatela, je zhotovitel' povinny zaplatit objednévatelovi zmluvnd pokutu vo
vyske 500,- EUR.

Ak zhotovitel' nepredloZil objednavatel'ovi &estné vyhldsenie nového subdodavatela podla bodu 15.3
druha veta, je zhotovitel' povinny zaplatit' objednavatel'ovi zmluvnii pokutu vo vy3ke 500,- EUR.

Ak zhotovitel zmeni subdodavatela uvedeného v zozname priamych subdodavatelov bez
predchadzajiceho pisomného siihlasu objednavatela v zmysle bodu 14.4, je zhotovitel' povinny zaplatit’
objednévatelovi zmluvni pokutu vo vyske 2000,- EUR za kazdy jednotlivy pripad.
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11.25

11.26

11.27

11.28

12.1

12.2

Ak zhotovitel' v lehote podl'a bodu 14.5 nevyhovie Ziadosti objednavatel'a o nahradu za subdodéavatela,
ktory nie je schopny plnit’ si svoje zdvizky alebo neoznami, Ze prislu$ny predmet plnenia bude plnit’ sam,
Je zhotovitel' povinny zaplatit’ objednavatel'ovi zmluvnii pokutu vo vyske 50,- EUR za kazdy, aj zadaty
den omeskania.

Ak sa zhotovitel' dostane do omeskania s predloZenim aktudlneho zoznamu priamych subdodévatelov
v lehote podl'a bodu 14.6, je zhotovitel' povinny zaplatit’ objednavatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske 50.-
EUR, za kazdy, aj zacaty deil omeSkania.

Ak sa zhotovitel' dostane do omes$kania s oznamenim akejkol'vek zmeny tdajov o subdodavatel'ovi
v lehote podl'a bodu 14.11, je zhotovitel' povinny zaplatit’ objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 50.-
EUR, za kazdy, aj zacaty den omeskania.

Dlznik sa zavizuje zmluvnu sankciu uhradit’ veritel'ovi do 14 pracovnych dni odo diia doru¢enia faktary
vystavenej veritefom. Ciastka zmluvnej sankcie bude uhradena bezhotovostnym prevodom na bankové
Ucty uvedené v ¢lanku [. Zmluvy.

Zhotovitel' nie je opravneny jednostrannym tkonom zapoditat' akékol'vek jeho naroky alebo zavizky
vyplyvajice zo Zmluvy voéi objednavatelovi.

Zakladom pre vypocet Grokov z omeskania a zmluvnych pokat podl'a tohto €lanku Zmluvy sa ceny bez
DPH.

Zmluvné pokuty dohodnuté v Zmluve hradi povinna strana nezavisle od toho, ¢i a v akej vyske vznikne
druhej strane $koda porusenim povinnosti, ktort mozno vymahat’ samostatne.

Clanok XII.
Prechod vlastnictva a nebezpecenstva Skody

Nebezpecenstvo $kody na zhotovovanom diele zna3a zhotovitel. Nebezpetenstvo Skody na diele
prechidza na objedndvatel'a okamihom protokolarneho odovzdania a prevzatia diela preberacim
protokolom o odovzdani diela bez vad a nedorobkov v stlade so Zmluvou.

Vlastnicke pravo k materidlom, zariadeniam alebo inému hmotnému majetku zabudovavaného do diela a
zaobstaraného zhotovitel'om prechadza v momente ich zabudovania do diela na objednavatela.

Clanok XIII.
Ukonéenie zmluvy
Zmluva moze zaniknut’:

-~

13.1.1  dohodou zmluvnych stran, ktorej suc¢astou je i vysporiadanie vzajomnych zavizkov
a pohl'adavok,

13.1.2  pisomnym odstipenim od Zmluvy.

Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti v zmysle Zmluvy, s privom opravnenej zmluvnej strany
okamzite od Zmluvy odstipit, zmluvné strany povazuju tieto skutoénosti:

13.2.1 zhotovitel’ nepredlozil harmonogram postupu prac v lehote podl'a bodu 3.6,
13.2.2  zhotovitel’ nesplnil vykonanie vsetkych diel v lehote podl'a bodu 3.2,
13.2.3 zhotovitel' neprevzal niektoré stavenisko ani v dodato¢ne pisomne stanovenom termine zo strany

objednavatel’a,

13.2.4 zhotovitel nedodrzuje technologické postupy anepini kvalitativno-technické parametre
a podmienky zhotovenia diela, ktoré boli stanovené Zmluvou, vieobecne zavéznymi pravnymi
predpismi, platnymi technickymi normami a internymi predpismi objednéavatela,

13.2.5 zhotovitel' neza¢ne, prerusi alebo zastavi vykonavanie diela z inych dévodov ako dévodov na
strane objednavatel'a alebo z dovodov okolnosti, ktoré zhotovitel nemohol predvidat v Ease
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uzatvorenia Zmluvy ani pri vynaloZeni nélezitej odbornej starostlivosti, ktord moZno od neho
pozadovat’,

13.2.6 zhotovitel' nepodpisal s objednavatel'om dohodu o zaisteni bezpe¢nosti a ochrany zdravia osdb
pri préci v priestoroch ZSR v zmysle bodu 6.16,

13.2.7 objednavatel je v omeskani so zaplatenim faktiry o viac ako 60 dni,

13.2.8 objednavatel neposkytol zhotovitel'ovi sii¢innost’ ani v dodatoene stanovenej pisomnej lehote, ¢o
ma za nasledok ohrozenie ¢iastkovych terminov (sankcionovatelnych milnikov) alebo lehoty
plnenia podl'a bodu 3.2.

Objednavatel je opravneny od Zmluvy odstipit’ aj z tychto dovodov:

13.3.1  zhotovitel’ bol zverejneny v Zozname platitelov DPH, u ktorych nastali dovody na zrugenie
registracie v zmysle zakona o DPH ¢&. 222/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,

13.3.2  ak objednévatel zisti, Ze zhotovitel ma nesplnent povinnost’ vyplatenia odmeny alebo odplaty
zo zmluvy s osobou, ktord je alebo bola jeho subdodavatel'om v stvislosti s plnenim Zmluvy,

13.3.3  zhotovitel' bol préavoplatnym rozhodnutim sidu vymazany zregistra partnerov verejného
sektora alebo mu bol pravoplatnym rozhodnutim Uradu pre verejné obstaravanie ulozeny zékaz
Ucasti vo verejnom obstaravani.

Objednavatel je opravneny okrem pripadov uvedenych v bodoch 12.2.113.2a 13.3 odstlpit od Zmluvy aj
v pripade, ak zhotovitel' porusi d'alSie povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z ustanoveni Zmluvy alebo
z ustanoveni prislusnych pravnych predpisov. Objednavatel je vtomto pripade opravneny odstupit’ od
Zmluvy uz po druhom poruseni ktorejkol'vek povinnosti zo strany zhotovitel'a, pricom objednavatel’ po
prvom poruSeni povinnosti pisomne upozorni zhotovitela na porusenie zmluvnych podmienok alebo
ustanoveni pravnych predpisov s upozornenim, Ze pri d'alsom porudeni ktorejkol'vek povinnosti odstupi
od Zmluvy. Objednavatel v upozorneni uvedie lehotu na népravu, ak sa vyzaduje.

Zhotovitel' je opravneny okrem pripadov uvedenych v bode 13.2 odstapit’ od Zmluvy aj v pripade, ak
objednavatel’ opakovane zavaznym spdsobom porusi d'al$ie povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z ustanoveni
Zmluvy alebo z ustanoveni prislusnych pravnych predpisov. Zhotovitel je v tomto pripade opravneny
odstipit’ od Zmluvy uz po druhom poruseni ktorejkol'vek povinnosti zo strany objednavatel’a, pricom
zhotovitel' po prvom porudeni povinnosti pisomne upozorni objednavatel'a na porusenie zmluvnych
podmienok alebo ustanoveni pravnych predpisov s upozornenim, Ze pri d’alSom poruseni ktorejkol'vek
povinnosti odstiipi od Zmluvy. Zhotovitel v upozorneni uvedie lehotu na napravu, ak sa vyZzaduje.

Odstipenim od Zmluvy podla tohto &lanku zanikaju vietky priva a povinnosti strdn zo Zmluvy s
vynimkou néroku na ndhradu $kody vzniknutej porusenim Zmluvy, nérokov na dovtedy vzniknuté
zmluvné resp. zdkonné sankcie a troky z ome$kania, nirokov vyplyvajicich z ustanoveni Zmluvy o
poskytovani zaruky a zodpovednosti za vady za &ast predmetu Zmluvy, ktord bola do momentu
odstupenia zrealizovana, ako aj s vynimkou povinnosti stvisiacich s odovzdanim a prevzatim Casti
predmetu Zmluvy vykonanej do momentu odstipenia, povinnosti zhotovitela podla bodu 13.8,
zmluvnych ustanoveni tykajicich sa volby prava alebo vol'by Obchodného zékonnika, riesenia sporov
medzi zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podl'a prejavenej véle stran alebo vzhladom na
svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odstipenie od Zmluvy bude G&inné odo dia jeho doru¢enia druhej
zmluvnej strane.

Po odstipeni od Zmluvy je zhotovitel povinny:

13.8.1 pocinat’ si tak, aby sa zabranilo $kode bezprostredne hroziacej objednavatelovi nedokon&enim
diela prip. minimalizovali straty a za tym G¢elom vykonat vietky potrebné opatrenia,



14.1
14.2

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

13.8.2  odovzdat objednavatel'ovi vSetky podklady potrebné na dokonéenie diela, ako aj podklady,
ktoré zhotovitel" ziskal v rozsahu objednévatel'om poskytnutej su¢innosti a podklady potrebné
pre prevadzkovanie diela a v svislosti s nim, vratane manuélov, certifikatov, revizii a pod.,

13.8.3  vypratat’ stavenisko do 30 kalendarnych dni od vykonania opatreni podl'a bodu 13.8.1,

13.8.4  pisomne informovat’ objedndvatel'a o vSetkych skuto¢nostiach nevyhnutnych pre dokoncenie
diela.

Clinok XIV.
Povinnosti zhotovitel’a v siivislosti s priamymi subdodavatel’'mi

Zmluva medzi zhotovitel'om a subdodavatel'om musi byt v stlade so Zmluvou.

Zhotovitel' zodpovedd za konanie, neplnenie, nedbanlivost, opomenutie povinnosti alebo potrebného
konania riadne a véas svojich subdodavatelov tak, ako by i$lo o konanie, neplnenie, nedbanlivost’,
opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a v¢as samotného zhotovitel'a.

Zhotovitel' je opravneny poverit Castou plnenia predmetu Zmluvy len tych subdodavatelov, ktori su
uvedeni v zozname priamych subdodavatelov, ktory tvori Prilohu &. 4 Zmluvy (d’alej len ,,zoznam
priamych subdodavatel'ov*).

Zhotovitel’ je opravneny pocas trvania Zmluvy zmenit subdodavatel'a uvedeného v zozname priamych
subdodavatelov len s predchadzajucim pisomnym suhlasom objednavatela. V pisomnej Ziadosti
zhotovitel'a o udelenie sthlasu je zhotovitel povinny uviest' o subdodavatel'ovi vsetky tdaje uvedené
v zozname priamych subdodavatelov. Objedndvatel pisomne upovedomi zhotovitel'a o svojom
rozhodnuti v lehote do 5 kalendarnych dni odo dnia dorucenia ziadosti o sthlas, v ktorom v pripade
neudelenia sthlasu uvedie prisluiné dovody. Ak sa objednavatel’ v lehote podl'a predchadzajicej vety
k Ziadosti zhotovitel'a nevyjadri, znamena to suhlas objednavatel'a so subdodavatel'om.

Ak objednévatel zisti, ze subdodévatel si nie je schopny plnit’ svoje zavizky alebo nevykonava prislusni
¢ast’ predmetu Zmluvy riadne, méze od zhotovitel'a okamzZite poZzadovat' nahradu za subdodéavatela.
Zhotovitel’ je povinny spésobom podl'a bodu 14.4 ziadosti o nahradu vyhoviet' najneskor do 30 dni odo
diia dorucenia ziadosti objednéavatel’a alebo v tejto lehote objednavatelovi oznamit, Ze prislu$ny predmet
plnenia bude plnit' sam. Poziadavka objednavatela na zmenu subdodavatel'a podla tohto bodu, nema
vplyv na povinnost’ zhotovitel'a plnit’ na zdklade Zmluvy riadne a v¢as.

Ak pocas plnenia Zmluvy dojde k zmene v subdodavateloch, zhotovitel' je povinny predlozit
objedndvatel'ovi aktudlny zoznam priamych subdodavatelov do piatich pracovnych dni odo dna
uzatvorenia zmluvy s novym subdodavatelom (doplnenie subdodévatel'a do zoznamu) alebo odo dna
skocenia zmluvy so subdodavatelom (vynechanie subdodavatel'a zo zoznamu bez nahrady). Aktualny
zoznam bude predloZzeny v rozsahu tdajov podla zoznamu priamych subdodavatelov. Na poziadanie
objednavatela je zhotovitel' povinny objednavatelovi preukazat den uzatvorenia zmluvy snovym
subdoddvatelom alebo defi skon¢enia zmluvy so subdodavatelom, predloZenim origindlu prisluinej
zmluvy alebo dokumentu o ukoné&eni zmluvy, do piatich pracovnych dni odo diia doru¢enia Ziadosti.

Zhotovitel’ ku diiu uzatvorenia Zmluvy predlozil objednavatel'ovi pisomny a neodvolatel'ny sthlas osoby
opravnenej konat za subdodavatela uvedeného v zozname priamych subdodavatel'ov s poskytnutim
a spracovanim osobnych (dajov s nalezitostami podla bodu 14.9 (d’alej len ,sthlas so spracovanim
osobnych tdajov*).

Sahlas so spracovanim osobnych tdajov, je zhotovitel' povinny predlozit' aj v pripade doplnenia nového
subdodavatel'a do zoznamu priamych subdodavatel'ov spolu s aktualnym zoznamom subdodavatel'ov.

Sthlas so spracovanim osobnych tdajov musi obsahovat' nalezitosti podl'a zdkona ¢&. 122/2013 Z. z.
0 ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, najmid udaj o tom. kto suhlas
poskytol, komu sa tento suhlas dava, na aky Gcel, rozsah osobnych Gdajov a ¢as platnosti sahlasu. Sahlas
na poskytnutie a spracovanie osobnych tdajov musi byt platny aspori do uplynutia platnosti a G¢innosti
Zmluvy. Sthlas musi byt vlastnoru¢ne podpisany osobou, ktora suhlas dava.



14.10 Ak zhotovitel' poskytne objednavatel'ovi osobné Udaje osoby opravnenej konat za subdodavatel'a bez

14.11

15.1

15:2

16.1

16.4

16.5

predloZenia sihlasu na spracovanie osobnych udajov je povinny objedndvatelovi nahradit pripadnu
Skodu, ktord by tym objednavatel'ovi vznikla vratane pripadnych sankcii zo strany $tatnych organov.

Zhotovitel' je povinny pisomne oznamit' objednavatel'ovi akukol'vek zmenu adajov o subdodavatelovi,
a to najneskor do 10 dni od kedy sa o zmene dozvedel. Pod pojmom ,,Gdaje o subdodévatel'ovi sa mysli
najmi udaje uvedené v zozname priamych subdodavatel'ov, zmena pravnej formy subdodévatel'a, zmena
zakladného imania subdodavatela, zacatie konkurzného konania, re$trukturalizaéného konania alebo
likvidacie subdodavatela.

Clanok XV.
Oznamovanie zmien v registri partnerov verejného sektora

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze ku diiu podpisania tejto zmluvy je zapisany v registri partnerov verejného
sektora v zmysle zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora (d'alej len .register
partnerov verejného sektora™). Zhotovitel’ je povinny objednavatel'ovi pisomne oznamovat’ kazdi zmenu
zapisanych adajov o jeho osobe v registri partnerov verejného sektora alebo jeho vymaz z registra
partnerov verejného sektora najneskor do 5 dni odo dita vykonania zmeny zapisanych udajov alebo
vymazu.

Zhotovitel' je povinny objedndvatelovi pisomne oznamovat kazdi zmenu zapisanych tdajov
o subdodévatel'ovi v registri partnerov verejného sektora alebo vymaz subdodévatela z registra partnerov
verejného sektora, a to najneskor do 10 dni odo dita vykonania zmeny zapisanych tidajov alebo vymazu.

Zhotovitel’ je povinny objednavatel'ovi pisomne oznamit, Ze na plneni predmetu Zmluvy sa ma podielat
novy subdodavatel' (v ktoromkol'vek rade), ktory nebol uvedeny v zozname subdodévatelov, ktory
zhotovitel predlozil pred podpisom Zmluvy pre Gcely overenia ¢i je subdoddvatel, ktory je partnerom
verejného sektora, zapisany v registri partnerov verejného sektora, a to do zacatia poskytovania plnenia
zo strany subdodavatela. Ak novy subdodévatel' podl'a predchadzajicej vety nie je zapisany v registri
partnerov verejného sektora, zhotovitel' je povinny spolu s oznamenim podla predchadzajicej vety
predlozit' Cestné vyhldsenie nového subdodavatel'a, Ze nie je partnerom verejného sektora v zmysle § 2
zakona o registri partnerov s dostatoénym vysvetlenim.

Clanok XVI.
Zaverecné ustanovenia

Pokial' v Zmluve nebolo dohodnuté nieco iné, vzdjomné vztahy zmluvnych strén sa riadia ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, subsidiarne ustanoveniami Obgianskeho zékonnika a prislusnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky. Zmluvny vztah sa bude riadit’ prdvnym poriadkom platnym na tzemi
Slovenskej republiky a na rieSenie sporov je prislusny slovensky sid.

Zmluva mdZe byt menena a dopliiiana len pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvoma zmluvnymi
stranami, s vynimkou pripadov, ktoré Zmluva predpoklada.

Pisomnosti tykajlce sa Zmluvy doru¢ované postou na adresu adreséta sa povazuji za doruéené priamo do
ich vlastnych ruk aj ked tato zasielka bude postou vratena ako zasielka adresatom neprevzata alebo
nedorucitel'nd, a to ditom jej odmietnutia alebo zmarenia jej prijatia; ak nie je celkom dobre mozné takyto
den riadne urcit,, tak diiom, kedy bude pisomnost’ vratena druhej zmluvnej strane ako nedoru¢itelna.

¥

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze objednavatel' v zmysle zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov ako povinna osoba, Zmluvu zverejni.

Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a u¢innost
v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika v platnom zneni diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia.



16.6 Zmluva je vyhotovend v 4 rovnocennych exemplaroch, z ktorych objednavatel' obdrzi 3 exemplare
a zhotovitel obdrzi 1 exemplar.
16.7 Neoddelite'nou sii¢astou Zmluvy si nasledovné prilohy:
Priloha &. 1: UdrZba a servis klimatiza¢nych zariadeni
Priloha ¢. 2: Zoznam objektov
Priloha ¢. 3: Oceneny zoznam poloZiek
Priloha ¢. 4: Zoznam priamych subdodavatel'ov
ljriloha €. 5: Vzor pisomnej dohody o zaisteni bezpe¢nosti a ochrane zdravia 0sdb pri préci v priestoroch
ZSR
16.8  Zhotovitel' podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze sa v plnom rozsahu zoznamil s rozsahom a povahou diela, Ze

su mu zname technické a kvalitativne podmienky k realizacii diela, a ze disponuje takymi kapacitami a
odbornymi znalost'ami, ktoré si k zhotoveniu diela potrebné.

16.9 Obe zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu pred jej podpisanim preéitali, Ze bola uzavreta slobodne,
vazne, urcite a zrozumitel'ne a na znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

30 -01- 2018

V Bratislave, difa: ............cccesueene V LROEE, dba: L2 L0
V mene objednavatel’a: V mene zhotovitel’a:
Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava DICIT spol. s r.o.

Megr. Martinidﬁssy/ Ing. Jaroslav MasSek
generalny na‘/ tel / konatel

|
-
|

/‘f? Jur f?g/' %0/4365
Joratet

NG
| T .1



Priloha

& 1: Udriba a servis klimatizaénych zariadeni

Rozsah ¢innosti vykonavanych pri profylaktickych prehliadkach bude pozostavat minimalne z nasledovnych

é¢innosti:

Klimatizacie

Rozsah ¢innosti pri polroénej preventivnej idrzbe

Nastavenie chladenia

Kontrola tlaku kompresorov

Kontrola mnozstva chladiva + doplnenie chladiva v pripade potreby
Vy¢istenie filtrov /vymena/

Vycistenie registrov skrine

Vy¢istenie vonkajsich registrov

Nastavenie a kontrola teplot

Popis ¢innosti pri preventivnej adrzbe (ak to klimatizaéné jednotky umoZiuji)

Cast’ elektro

demontaz krytu

kontrola hlavného isti¢a, funkcia a schopnosti vypnit v nadviznosti na bezpeénostny spina¢
kontrola poistiek isticov nadprudovych relé jednotlivych spotrebi¢ov

kontrola stykacov - ich cievok, kontaktov, dotiahnuti el. privodov

kontrola nadpridovych relé - stav, nastavenia, schopnost’ vypnutia, dotiahnutie el. privodov
kontrola a dotiahnutie skrutiek na rozvodnych svorkovniciach

kontrola a dotiahnutie skrutiek na svorkovniciach el. spotrebicov

kontrola vidlicovych a konektorovych prepojeni

kontrola ulozenia vodi¢ov a kabloy vnlitorného rozvodu

meranie pridovych odberov jednotlivych spotrebitov

kontrola a dotiahnutie poistiek ovladacich prvkov

kontrola funkcie oddel'ovacich transformatorov

kontrola funkcie, stavu ovladacich prvkov

kontrola so stimulaciou funkcii pre signalizaciu poruchovych stavov

kontrola funkcie olejovych kureni kompresorov

kontrola nastavenia a funkcie regulaénych termostatov

Cast’ mechanicka

kontrola a nastavenie krytov a zabezpe¢ovacich zariadeni
kontrola a dotiahnutie upevnenia jednotlivych agregatov chladiacich jednotiek

kontrola ventilatorov, stavu lozisk a ich vyg¢istenie



- Cistenie filtrov

- kontrola stavu priechodnosti a vy&istenie lamelovych vymennikov

— kontrola upevnenia a stavu prepojovacieho potrubia a dotiahnutie upeviiovacich svoriek
- nastavenie a kontrola ventilatorov

- kontrola funkcie systému zariadenia

- testovanie a nastavenie systému

Chladiaci okruh
— napojenie manometrovej sipravy
- testovanie chladiaceho okruhu v kritickych rezimoch
- kontrola mnoZstva chladiva
— nastavenie a kontrola bezpe&nostnych presostatov
— nastavenie a kontrola spinacieho presostatu ventilatorov kondenzatorov
— meranie nastavenia termoregulaéného expanzného ventilu
- kontrola uchytenia kompresorov
- kontrola funkcie dehydratorov
- vizudlna kontrola chladiaceho okruhu
— kontrola tesnosti chladiaceho okruhu, dotiahnutie spojov

— kontrola vSetkych freénovych vedeni, stav neporugenosti

Regulicia
— odkrytovanie regulatorov
— kontrola a dotiahnutie pripojovacich vedeni
— testovanie reguldcie simuldciou podmienok
— testovanie vystupnych hodnét na vykonné prvky
— kontrola vystupnych rezimov
- zakrytovanie regulacie
—  funk¢na skiska s meranim parametrov v chladenom priestore
- komplexné testovanie chodu a funkcii klima z hl'adiska vonkajsich kazov ovladania zariadenia

- kontrola vonkajsich prvkov, kontroliek, dial’kového ovladania. protipoziarneho blokovania atd’.
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Priloha ¢. 5

VZOR
PiISOMNEJ DOHODY

o zaisteni bezpecnosti a ochrane zdravia oséb pri praci
v priestoroch ZSR

v zmysle zdkona NR SR &. 124/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov a predpisu ZSR Z 2 ,.Bezpeénost
zamestnancov v podmienkach ZSR*, ¢l. 452, medzi

Objednavatel’

Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava
v skritenej forme “ZSR*

Klemensova 8

813 61 Bratislava

(d’alej ako ,,objednéavatel™)

Zhotovitel’

DICIT spol. s r.o.
Sekurisova 16

841 02 Bratislava
(d'alej ako ,,zhotovitel*)

1. Predmet Pisomnej dohody
je zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci zamestnancov inych zamestnavatel'ov v priestore ZSR pri
vykonavani diela: ,,Chladenie objektov ZSR* podl'a Zmluvy o dielo & 1100083575/2017/5400/025
70 ARE: s (dalej len ,zmluva®) vzmysle predpisu ZSR Z2 ,Bezpetnost zamestnancov
v podmienkach ZSR =, ¢1. 452, medzi

objednavatel'om v zastupeni: Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava
v skritenej forme “ZSR*

Klemensova 8

813 61 Bratislava

a

Této dohoda musi byt sucast'ou uzavretej zmluvy, ak podmienky BOZP nie s rieSené priamo v zmluve.

Predpisy platné pre zhotovitel’a
Zhotovitel' je povinny zabezpetit, aby vietky prace tykajice sa Zelezni¢nej trate a priestorov ZSR pocas
prevadzky boli vykonavané v sulade s platnymi pravnymi predpismi SR a EU, ako aj v stlade s platnymi
predpismi ZSR.
Objednavatel’ pozaduje, aby pri plneni predmetu zmluvy boli zhotovitel'om a jeho subdoddvate'mi dodrziavané:
* pravne predpisy ES a SR,
* vyhlasky UIC,
* technické normy Zeleznic,
* technické $pecifikacie interoperability,
e platné predpisy ZSR,
* slovenské technické normy (STN resp. STN EN)
a osobitne uvedené pravne predpisy. ostatné predpisy a interné predpisy ZSR na zaistenie BOZP, ktoré sa musia
dodrziavat pri plneni predmetu zmluvy:
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* Zakon NR SR ¢. 124/2006 Z. z. o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

* Zakon NR SR &. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskor$ich predpisov,

e Zékon NR SR ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

e Zakon NR SR ¢&. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore arozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

* NV SR . 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poZziadavkach na stavenisko,

* NV SR ¢ 395/2006 Z. z. o minimalnych poziadavkach na poskytovanie a pouzivanie osobnych
ochrannych pracovnych prostriedkov,

* NV SR & 392/2006 Z. z. o minimalnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poziadavkach pri pouzivani
pracovnych prostriedkov,

e NV SR ¢.391/2006 Z. z. o minimalnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poziadavkach na pracovisko,

* NV SR ¢. 387/2006 Z. z. o poziadavkach na zaistenie bezpe¢nostného a zdravotného oznacenia pri praci,

* NV SR ¢ 281/2006 Z. z. o minimalnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poziadavkach pri rucnej
manipuldcii s bremenami,

*  Vyhlaska SUBP a SBU & 374/1990 Zb. o bezpeénosti prace a technickych zariadeni pri stavebnych
pracach,

* Vyhlaska ¢. 59/1982 Zb., ktorou sa ur¢uju zékladné poziadavky na zaistenie bezpenosti priace a
technickych zariadeni v zneni neskorsich predpisov,

* Vyhlaska & 208/1991 Zb. o bezpe¢nosti prace a technickych zariadeni pri prevadzke, Gdrzbe a opravéach
vozidiel,

*  Vyhlaska MDPT SR ¢. 205/2010 Z. z. o ur¢enych technickych zariadeniach,

e Zé&kon NR SR ¢&.314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov,

* Vyhlaska MV SR ¢€.121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorSich predpisov,

 predpis ZSR Z 2 | Bezpeénost' zamestnancov v podmienkach ZSR,

» predpis ZSR Op 16/41 Smernice o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci na Zelezniénych oznamovacich
vedeniach, ktoré st v oblasti nebezpeénych vplyvov silovych vedeni,

» predpis ZSR Z 1 Pravidla Zelezni¢nej prevadzky.

+ predpis ZSR SR 1004 (D) Vylukova ¢innost’ Zeleznic Slovenskej republiky.

» predpis ZSR Z 3 Odborna sposobilost’ na ZSR,

» predpis ZSR Z 9 Povol'ovanie vstupu do obvodu drahy v sprave ZSR,

* predpis ZSR Z 17 Nehody a mimoriadne udalosti.

2. Povinnosti zhotovitel’a

2.1. Odborn4, zdravotna a psychologicka spoésobilost’

a) zhotovitel' musi mat’ prislu§né opravnenia k realizacii predmetu zmluvy ako predmet svojej Cinnosti
alebo podnikania na ZSR. Zhotovitel musi mat' doklad o opravneni vykonavat predmetna dielo -
odbornii sposobilost’ na vykonanie pozadovaného predmetu zmluvy v podmienkach ZSR v zmysle § 18
zakona ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v platnom zneni a § 27
Vyhlasky MDPTSR ¢&. 205/2010 Z. z. o urenych technickych zariadeniach a uréenych ¢innostiach
a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach v platnom zneni ako aj v3etky ostatné opravnenia
vyzadované pre vykon ¢innosti spojenych s realizovanim prac obecne zavdznymi predpismi, internymi
predpismi ZSR (objednavatel'a).

b) Sposobilost zamestnancov zhotovitela musi vyhovovat' ustanoveniam II. Kapitoly predpisu ZSR Z 2
,Bezpeénost a ochrana zdravia pri praci* (d’alej len ,,BOZP*).

c) Vykonavat pracovné ¢innosti, ktoré st dolezité z hl'adiska bezpeénosti prevadzkovania drahy a dopravy
na drahe, moZu len zamestnanci, ktori spifiaji predpoklady na odborni sposobilost, zdravotni a
psychicku sposobilost’ v zmysle Zakona NR SR ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, platnych pravnych predpisov SR a internych predpisov ZSR.
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d)

e)

2.2,

Kazdy zamestnanec, ete pred tym nez ma prvykrat vstipit' do obvodu drdhy v sprave 7SR, musi byt
preukdzatel'ne poudeny a overeny z predpisov 0 BOZP v stanovenom rozsahu podl'a predpisu ZSR Z3
aZ2vUIVP poverenom vzdeldvacom zariadeni 7SR.

Za pozadovani odborn(i, zdravotnu a psychick sposobilost’ zamestnancov zodpoveda zhotovitel'.

Povinnost’ zhotovitel’a za zaistenie BOZP

Zhotovitel’ je povinny:

a)

b)

c)

d)

e)

g)

h)
)
i)

k)

n)
0)

2:3:

dodrziavat privne a ostatné predpisy na zaistenie BOZP, interné predpisy, smernice, urCené
technologické a pracovné postupy stvisiace s vykonavanim pracovnej ¢innosti,

poziadat pisomne Objednavatel'a o povolenie vstupu pre vsetkych zamestnancov zhotovitel'a, ktori
budi vykonavat' &innosti v obvode drahy v sprave ZSR v silade s predpisom 7SR Z 9 .Povolovanie
vstupu do obvodu drahy v sprave ZSR*,

poziadat pisomne Objednavatel'a o povolenie vjazdu cestnych vozidiel suvedenim typu, Stitnej
poznavacej znalky vozidla a G¢elu vjazdu cestného vozidla (napr. dovoz materidlu, organizatna
a kontrolna ¢innost’ a pod.),

poskytnit’ uréenému koordinatorovi prac a koordinatorovi bezpe¢nosti sacinnost po celi dobu
realizécie prac,

zohl'adiiovat’ usmernenia a odstranovat’ nedostatky zistené koordinatorom bezpec¢nosti,

pouzivat' vyhradne miesta a spdsoby pripojenia elektrickej energie a ostatné napojenia na inzinierske
siete uréené Objednavatel'om pred samotnym zahdjenim préc,

zabezpetit' na zéklade hodnotenia rizik pre svojich zamestnancov ako aj zamestnancov svojich
subdodavatel'ov potrebné OOPP. Zaroven dodrziavat pouzivanie OOPP a vykonavat za tymto G¢elom
sustavnu kontrolu ich predpisaného pouzivania,

zdrziavat sa iba na ur¢enom pracovisku a pohybovat’ sa len v uréenych priestoroch,

dodrziavat’ zasady bezpe&ného spravania sa na pracovisku a udrziavat’ tam poriadok a Cistotu,

postarat’ sa o bezpe¢nost svojich zamestnancov a zamestnancov subdodavatel'a v priestoroch 7SR pred
ohrozenim a nebezpedenstvom vyplyvajicim z jeho vlastnej ¢innosti ale aj zo Zelezni¢nej prevadzky,
postarat’ sa o bezpe¢nost cestujicej verejnosti ako aj za bezpe¢nost” d’alSich osdb, ktoré médze svojou
¢innostou ohrozit, vhodnym spdsobom zabezpecit ochranu a vytvorit’ bezpe¢né podmienky pre pohyb
cestujiicej verejnosti, zamestnancov ZSR, policie a Zelezni¢nych podnikov s vyznagenim bezpeénych
tras pohybu v miestach dotknutych stavebnymi Gpravami,

pouzivat spravcom uréené pristupové komunikécie,

vytvarat bezpe¢nostné podmienky v odovzdanych priestoroch ana pracoviskach zhotovitela
nachadzajticich sa v priestoroch ZSR,

v pripade potreby poskytnut’ prvii pomoc svojim zamestnancom,

zabezpelit' preukazatelné poucenie o miestnych podmienkach pre svojich zamestnancov (pozn. na
poucenie o miestnych pomeroch sa vztahuje ustanovenie bodu ¢&. 3.1). Zhotovitel' poZiada pisomne
objedndvatel'a o poudenie jedného zastupcu zhotovitel'a o miestnych podmienkach atento nasledne
zabezpedi poudenie svojich zamestnancov a zamestnancov subdodavatela,

Koordinacia ¢innosti zhotovitel’a s koordinatorom bezpecnosti a Zelezni¢nou dopravou

Zhotovitel’ sa zaviizuje:

a)

k su¢innosti s koordinatorom bezpe&nosti objednavatela t.j. bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri préci
(d'alej len ,,koordindtor bezpe¢nosti*), a to po cel dobu realizacie diela, vratane jeho subdodavatelov,

Vediici prac zhotovitel’ a je povinny:

a)
b)

23.1.

vykonavat' koordinaciu BOZP vo vztahu k zelezni¢nej doprave, ktori podl'a druhu vykonédvanej ¢innosti
zabezpetuje v zmysle predpisu ZSR Z 2.
zabezpetit' predpisant kvalitu zmluvne dohodnutych prac a zodpoveda za v¢asné ukoncenie prac,

Poédas prac v priestore susediacom s prevadzkovym priestorom je zhotovitel’ povinny:

a) dbat na bezpe&nost' a ochranu zdravia pri praci zamestnancov vzhl'adom k Zelezni¢nej prevadzke,
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b) realizovat analyzu avyhodnotenie rizik vyplyvajucich znebezpelenstiev na prevadzkovanej Kkolaji
a navrhnit’ zodpovedajlice opatrenia na ich zmiernenie na akceptovatel'n( droveni v zmysle Zdkona NR SR
&.124/2006 Z. z. a predpisu ZSR Z 2,

¢) vykonat vietky organiza¢né a prevadzkové opatrenia tak, aby bola zaistena bezpe¢na a neruSena doprava po
susednych prevadzkovanych kolajach a to najmé pri pracach mechanizmov, ktoré by mali z nevyhnutnych
dovodov zasahovat do ich priechodného prierezu.

2.4. Zodpovedni zamestnanci zhotovitel’a

a) vedlicipié = Gumnasenahneiseesieiien

b) zodpovedny zamestnanec za zaistenie BOZP

Tu uvedeni jednotlivi zamestnanci zhotovitel'a mozu byt uvedeni len v jednej osobe zodpovedného zamestnanca

zhotovitel'a (napr. za veduceho prac — jeden zamestnanec, ktory je zdroven zodpovedny za zaistenie BOZP

a koordinéciu so zelezni¢nou dopravou).

2.5. Dokumenticia

zhotovitel’ je povinny viest nasledovni dokumentéciu k zaisteniu BOZP:

a) .Hodnotenie rizik s navrhom potrebnych opatreni (technickych, organiza¢nych a OOPP),

b) ..Zaznamnik(-y) BOZP* v zmysle predpisu ZSR Z2,

¢) ..Zoznam zamestnancov zhotovitel'a subdodavatel'ov*,

(pozn.: tymto nie s dotknuté ostatné povinnosti zhotovitela na vedenie dokumentéicie, ktord je
pozadovana inymi pravnymi predpismi a internymi predpismi ZSR).

2.6. Kontrolna ¢innost’

zhotovitel’ je povinny:

a) zabezpelit, aby vedici pracovnych skupin realizovali okrem kontroly vykonavanej prace, aj kontrolu
dodrziavania opatreni v zmysle predpisu ZSR Z 2,

b) vykonavat kontrolu dodrziavania zdkazu poZivania alkoholickych napojov a omamnych a psychotropnych
latok v sluzbe a pred jej nastupom,

3. Povinnosti objednavatel’a
3.1. Preukazatel’né poucenie o miestnych podmienkach a rizikach

a) riaditelia VOJ musia na poziadanie zhotovitela zabezpecit, cestou prednostov Zelezni¢nych stanic
a prislusnych vedicich pracovisk vykonavanie predmetného poucovania o miestnych podmienkach
(pristupové cesty, mozné rizikd na pracovisku, tratova rychlost, osové vzdialenosti, vySka TV,
komunika¢né moznosti a spojenie s oprdvnenym dopravnym zamestnancom - stani¢ny rozhlas, telefony,
radiotelefény a pod.) zamestnancov zhotovitel'a a to zrozumitel'nym a preukézatel'nym spdsobom.

b) Objednavatel prostrednictvom uréeného zamestnanca v zmysle bodu 3.1 a) zadokumentuje preukazatel'né
poucenie o miestnych podmienkach a rizikach zapisom v jeho zaznamniku BOZP na dotknutom pracovisku
s Citatenym a vlastnoruénym podpisom zamestnanca poucujiceho a osoby poucenej.

¢) Objednavatel’ ma povinnost zadokumentovat’ preukazatel'né pou¢enie o miestnych podmienkach a rizikach
do vykazu o skiiskach poucenej osoby resp. inou vhodnou pisomnou formou.
3.2. Kontrolna ¢innost’

Objednévatel’ je opravneny u zhotovitel'a vykondvat’ kontrolu:

a) dodrZiavania opatreni v zmysle ustanoveni predpisu ZSRZ2,

b) dodrziavania zdkazu pozivania alkoholickych ndpojov a omamnych a psychotropnych latok pocas prac
v priestoroch ZSR,

¢) zmluvne dohodnutych podmienok.

4. Spoluprica a vzijomna informovanost’ na spoloénych pracoviskach

a) Zamestndvatelia, ktorych zamestnanci plnia (lohy na spoloénom pracovisku, si povinni navzidjom sa
informovat' najmi o moznych ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej
pomoci, na zdolédvanie poziarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakudciu zamestnancov. Tieto
informacie je kazdy zamestnavatel' povinny poskytnit svojim zamestnancom a zastupcom zamestnancov
pre bezpec¢nost'.
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b)

c)

d)

5.

Pri vzniku pracovného trazu okrem povinnosti vyplyvajuicich zo ,,Zakona NR SR ¢.124/2006 Z. z. o BOZP
v zneni neskor$ich pravnych tprav™ je zhotovitel'a povinny v priestoroch objedndvatel'a zabezpecit' jeho
bezodkladné ohlasenie aj prostrednictvom koordinatora bezpe¢nosti dispecerskému aparatu 7SR.

Pri vzniku pracovného trazu okrem povinnosti vyplyvajicich zo ,.Zakona NR SR ¢.124/2006 Z. z. o BOZP
v zneni neskorSich pravnych dprav* je objednavatel' v priestore staveniska povinny zabezpecit jeho
bezodkladné ohlasenie aj zhotovitelovi.

Zhotovitel' aj objednavatel’ je povinny vopred podrobne a zrozumitel'ne informovat’ o vietkom ¢o moéze
sposobit’ pri vykone jeho &innosti nebezpetenstvo alebo ohrozenie osob. resp. $kodu na majetku,
prevadzkovatel'a drahy, v osobach prislusnych zamestnancov 7SR (v zmysle predpisu ZSR Z 2 napr.:
veduci pracoviska, dopravny zamestnanec a pod.), a s nim preukéazatel'ne dohodnut’ prislusné podmienky
pre bezpe¢ny vykon takej ¢innosti.

Zhotovitel’ je povinny spolupracovat’ s ostatnymi subdodavatel'mi ako aj s objedndvatel'om prac pri priprave
a vykondvani opatreni na zaistenie bezpe¢nosti a zdravia pri praci.

Sankcie

Sankcie za nedodrzanie podmienok dohody bud@ uplatiované v zmysle podpisanej zmluvy, prip. podla
pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri préci.

V Bratislave, dna Vo snmaasiaams , dna

V mene objedndvatel’a: V mene zhotovitel’a:

............................. Ing. Jaroslav Masek
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